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(PL)
INSTRUKCJA OBSLUGI ORYGINALNA

Reflektor 50W SMD LED 4000 Im przenosny
99-063

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA
ELEKTRONARZEDZIA NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

* Przed instalacjg urzadzenia nalezy upewnic sie, Zze w sieci nie ptynie
prad.

e Nalezy w catosci przeczyta¢ nastgpujgce instrukcje przed
rozpoczeciem montazu.

e W przypadku uszkodzenia ostony, musi by¢ ona jak najszybciej
zastgpiona szklem hartowanym.

* Nie uzywac¢ w przypadku stwierdzenia przeciecia lub uszkodzenia
przewodu.

e Upewni¢ sig, ze napiecie w sieci odpowiada napigciu
znamionowemu urzadzenia.

e Wymiana elementu lub naprawa powinna by¢ przeprowadzona
przez osoby do tego autoryzowane.

e Uzywac jedynie w dozwolonym zakresie temperatur od -25°C do
45°C.

e W czasie pracy urzadzenie osigga wysokie temperatury.
Niedozwolony montaz na powierzchniach tatwopalnych.

* Urzadzenie powinno znajdowac¢ sie odlegto$ci co najmniej 1 metra
od innych przedmiotéw.

« Niedozwolone jest samodzielne rozktadanie naswietlacza.
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1.Przeczyta¢ instrukcje obstugi

2.Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE

3.Produkt spetnia wymagania Euroazjatyckiej Unii Celnej

4.Produkt spetnia wymagania krajowego systemu oceny jakosci w
Ukrainie

5.Klasa szczelnosci IP65

OPIS ELEMENTOW GRAFICZNYCH
Rys. B.

1.Uchwyt

2.Rama

3.Pokretto podstawy

4.Podstawa

5.Lampa

6.Sruba mocujaca

OZNACZENIA NA URZADZENIU

U" RRRRMM Y XXXXX ""ﬂ

RRRR -rok produkcji

MM -miesigc produkciji

Y -oznaczenie dodatkowe
XXXXX -numer seryjny

NNN -oznaczenie dodatkowe
OBSLUGA URZADZENIA

e Przykreci¢ lampe do zacisku za pomocg $rub mocujacych

« Dostosowa¢ pozycje lampy na podstawie i zablokowa¢ zacisk za
pomocg pokretta.

* Podtgczy¢ lampe do zrédta zasilania.

DANE TECHNICZNE

Reflektor przeno$ny SMD
Parametr Warto$¢
Napiecie zasilania 230V AC 50Hz
Moc 50 W
llo$¢ diod 50
Rodzaj diody LED
Temperatura barwowa 6500K
Strumien $wietlny 4000 Im
Stopien ochrony IP P65

[ Klasa ochronnosci [ |
[ Masa | 165kg |

OCHRONA SRODOWISKA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednich
zaktadach. Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu
lub miejscowe wiadze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
zawiera substancje nieobojetne dla Srodowiska naturalnego. Sprzet
nie poddany recyclingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla
$rodowiska i zdrowia ludzi.

,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig” Spétka komandytowa z siedzibg
w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,GTX Poland ") informuje, iz wszelkie prawa
autorskie do tresci niniejszej instrukcji (dalej: ,Instrukcja”), w tym mu.in. jej tekstu,
zamieszczonych fotografii, schematéw, rysunkéw, a takze jej kompozycji, nalezg
wylgcznie do GTX Poland i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4 lutego
1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z
pozn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach
komercyjnych calosci Instrukcji jak i poszczegdinych jej elementéw, bez zgody GTX
Poland wyraZzonej na pi$mie, jest surowo zabronione i moze spowodowac pociggnigcie
do odpowiedzialnosci cywilnej i karnej.

GWARANCJA | SERWIS

Warunki gwaranc;ji oraz opis postgpowania w przypadku reklamacji
zawarte sa w zatagczonej Karcie Gwarancyjnej.

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.com

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.com

GTY SERVICE

CIRCULAR ECONOMY SOLUTIONS

O[30

Deklaracja zgodnosci UE
Producent: GTX Poland Sp. Z o0.0. Sp.k., Ulica Pograniczna 2/4 02-285
Warszawa
Wyrob: Reflektor
Model: 99-063
Nazwa handlowa: NEO TOOLS
Numer seryjny: 00001 + 99999
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng
odpowiedzialno$¢ producenta.
Opisany wyzej wyréb jest zgodny z nastgpujgcymi dokumentami:
Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE
Dyrektywa o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE zmieniona Dyrektywa 2015/863/UE
Rozporzadzenie (UE) 2019/2020 implementujace dyrektywe
2009/125/WE
Rozporzadzenie (UE) 2019/2015
Oraz spetnia wymagania norm:
EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;
EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
Csv;
IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; |IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
Deklaracja ta odnosi si¢ wytgcznie do maszyny w stanie, w jakim zostata
wprowadzona do obrotu i nie obejmuje czgsci sktadowych
dodanych przez uzytkownika koricowego lub przeprowadzonych przez
niego poézniejszych dziatan.
Nazwisko i adres osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w UE
upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej:
Podpisano w imieniu:
GTX Poland Sp. Z o0.0. Sp.k. Ulica Pograniczna 2/4
02-285 Warszawa

vl 1 o
Pawet Kowalski
Petnomocnik ds. jakosci firmy GTX Poland
Warszawa, 2022-02-01
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(EN)
TRANSLATION OF THE ORIGINAL INSTRUCTIONS

50W SMD LED 4000 Im portable spotlight
99-063

CAUTION: BEFORE USING THE POWER TOOL, READ THIS
MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.

DETAILED SAFETY REGULATIONS

« Before installing the device, ensure that there is no current flowing
in the mains.

e Read the following instructions thoroughly before starting
installation.

« |If the cover is damaged, it must be replaced with tempered glass as
soon as possible.

« Do not use if the cable is cut or damaged.

« Ensure that the mains voltage corresponds to the rated voltage of
the device.

* Replacement of parts or repairs should be carried out by authorised
personnel.

* Use only within the permitted temperature range of -25°C to 45°C.

« The device reaches high temperatures during operation. Installation
on flammable surfaces is not permitted.

e The device should be at least 1 metre away from other objects.

* Itis not permitted to disassemble the floodlight yourself.

> C€ [l @« P

1. Read the operating instructions

2. The product complies with EU directives

3. The product meets the requirements of the Eurasian Customs Union
4. The product complies with the requirements of the national quality
assessment system in Ukraine

5. IP65 protection class

DESCRIPTION OF GRAPHIC ELEMENTS
Fig. B.

1.Handle

2. Frame

3. Base knob

4. Base

5. Lamp

6. Fastening screw

MARKINGS ON THE DEVICE

ts" RRRRMM Y XXXXX ”"ﬂ

RRRR -year of manufacture
MM -month of manufacture
Y -additional designation
XXXXX -serial number

NNN -additional designation

OPERATING THE DEVICE

e Screw the lamp into the clamp using the fixing screws

« Adjust the position of the lamp on the base and lock the clamp with
the knob.

« Connect the lamp to the power supply.

TECHNICAL DATA

Electrically powered products should not be disposed of with
household waste, but should be taken to appropriate facilities for
disposal. Information on disposal can be obtained from the product
retailer or local authorities. Used electrical and electronic equipment
contains substances that are harmful to the environment. Equipment
that is not recycled poses a potential threat to the environment and
human health.

SMD portable spotlight
Parameter Value
Power supply 230V AC 50Hz
Power 50 W
Number of diodes 50
Type of diode LED
Colour temperature 6500K
Luminous flux 4000 Im
IP rating IP65
Protection class |
Weight 1.65 kg

ENVIRONMENTAL PROTECTION

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa with its
registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: "GTX Poland") hereby
informs that all copyrights to the content of this manual (hereinafter: "Manual"), including,
among others, its text, photographs, diagrams, drawings, as well as its composition,
belong exclusively to GTX Poland and are protected by law in accordance with the Act of
4 February 1994 on copyright and related rights (i.e. Journal of Laws 2006 No. 90 ltem
631, as amended). Copying, processing, publishing or modifying the entire Manual or any
of its elements for commercial purposes without the written consent of GTX Poland is
strictly prohibited and may result in civil and criminal liability.

EU Declaration of Conformity

Manufacturer: GTX Poland Sp. Z 0.0. Sp.k., Pograniczna Street 2/4 02-
285 Warsaw

Product: Reflector

Model: 99-063
Trade name: NEO TOOLS
Serial number: 00001 + 99999
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer.
The product described above complies with the following documents:
Low Voltage Directive 2014/35/EU

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

RoHS Directive 2011/65/EU amended by Directive 2015/863/EU
Regulation (EU) 2019/2020 implementing Directive 2009/125/EC
Regulation (EU) 2019/2015
And meets the requirements of the following standards:

EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;

EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
Ccsv,;

IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
This declaration refers only to the machine in the state in which it was
placed on the market and does not include components

added by the end user or subsequent actions carried out by the end user.
Name and address of the person authorised to prepare the technical
documentation who is resident or established in the EU:

Signed on behalf of:

GTX Poland Sp. Z 0.0. Sp.k. Pograniczna Street 2/4

02-285 Warsaw
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Pawet Kowalski
Quality Representative of GTX Poland
Warsaw, 1 February 2022

(UA)
MNEPEKINAL OPUTHANBHUX IHCTPYKLIA

50 Bt SMD LED 4000 nm nopTaTUBHMWIA NPOXEKTOP
99-063

YBATFA: MNEPEQ, BWKOPUCTAHHAM ENEKTPOIHCTPYMEHTY
YBAXHO MPOUYUTAMUTE LIIO IHCTPYKLIIO TA 3BEPEXITb 1i ANA
MAMBYTHBOIO BUKO

OETAIbHI MPABUNA BE3MEKU

e [lepen BCTAHOBNEHHSIM MPUCTPOID MEPEKoHaNTecs, Wo B Mepexi
Hemae cTpymy.

e [llepeq Mo4vaTKOM YCTAHOBKM YBaXHO MpoyuTanTe HaCTymHi
IHCTPYKUIi.

e SFAKWO KpWKa mMowKomKeHa, ii HeobXigHO sKomora LBuUALe
3aMiHUTW Ha 3arapToBaHe CKIio.

e He BUWKOPWCTOBYWiTE NPUCTPIN, AKLWO kabenb MOLWKOAKEHUN abo
nepepisaHui.

e [lepekoHaiiTecs, WO Hanpyra B Mepexi Bignosiaae HoOMiHanbHil
Hanpysi npucTpoto.

e 3amiHa pgetanen  a6o
YNOBHOBAXEHUM NEepCoHanom.

PEMOHT MNOBWHHI BWKOHYyBaTunCA



e BuKOpuCTOBYWTE TiNbkM B Mexax [JO3BONIEHOro JianasoHy
Temnepartyp Big -25 °C po 45 °C.

e g yac po6oTn NpUCTPIit HarpiBaeTbLCS A0 BUCOKUX TemnepaTyp. He
[0MyCKaeTbLCA BCTAHOBIEHHS HA NIErko3aiMMCTUX NOBEPXHAX.

o [pucTpilt NOBUHEH 3HAaXOANTUCS Ha BiACTaHI He MeHLwe 1 MeTpa Bif,
iHLIKMX NpeaMeTiB.

e He gonyckaeTbecsi caMOCTilHMIA po3Gip NpoxekTopa.

> C€ [l « P

1. MpouunTanTe IHCTPYKLito 3 ekcnnyaTauii

2. NpopyxT Bignosigae Ampektueam €C

3. MpopyxT Bignosigae BMMoram €Bpasiiicbkoro MUTHOO COO3Y
4. MNpoayKT BiANOBiAAE BUMOraM HawioHarnbHOi CUCTEMW OLLIHKM SIKOCTi B
YkpaiHi

5. Knac 3axucty IP65

OMUC rPA®IMHUX ENEMEHTIB

Puc. B.

1. Pyyka

2. Pama

3. Pyuka ocHosu

4. OcHoBa

5. lamna

6. KpinunbHuiA reuHT

NO3HAYKW HA NMPUCTPOI

(> rrRRMM ¥ xxox ™)

RRRR -pik BUrOTOBNEHHS

MM -MicsiLlb BUTOTOBMEHHS
Y -AOfATKOBE MO3HAYEHHS
XXXXX -cepiltHuit Homep

NNN -AOAATKOBE MO3HAYeHHs
EKCMNYATALIA NPUCTPOIO

e BxkpyTiTb namny B 3aTncKay 3a 4ONOMOrOIO KPiMWUIbHUX FBUHTIB

e BigperynioiiTe NONOXeHHs naMnu Ha OCHOBI Ta 3adikcyinte
3aTncKay 3a AOMOMOTO0 PYHKU.

o [Migkniovite Namny Ao Axepena XUBMEHHS.

TEXHIYHI JAHI
MopTtaTnBHui npoxekTop SMD

MapameTp 3HayeHHs
[hxepeno X1BneHHs 230V AC, 50 Hz
MoTyxHicTb 50 W
KinbkicTb gioais 50
Twn gioga CsaiTnogioa
KonipHa Temnepatypa 6500
CBiTNoBUIN NOTiK 4000 nm
Knac saxucry P65
Knac saxucry |
Bara 1,65 kr

3AXUCT HABKOJIMLLUHLOIO CEPEAOBULLA
N EnexTpuuyni BMpobu He cnig BuKMgaTM pasom i3 nobyToBumM
E/ Bigxogamu, a cnif 3gaBaTv O BiANOBIOHWX NYHKTIB yTunisauii.

IHcbopmaLito Npo yTunisauiio MoxHa oTpUMaT y npogasLsi BUpoByY
a6o B MicueBux opraHax Bnaau. BukopuctaHi enekTpuuHi Ta
eNeKTPOHHI BUPOGW MICTATL PEYOBUHU, LIKIANUBI AN HABKOMULLIHBOMO
cepefosuLia. BupoBu, Wwo He nigaaoTecs nepepobli, CTaHoBMAT
NOTEHL{iiHY 3arpo3y ANs HaBKOMWLLHLOTO Cepe/oBuLIa Ta 30POB's
TOAUNHN.

Spot portabil LED SMD de 50 W, 4000 Im
99-063

ATENTIE: INAINTE DE A UTILIZA SCULA ELECTRICA, CITITI CU
ATENTIE ACEST MANUAL $I PASTRATI-L PENTRU REFERINTE
ULTERIOARE.

NORME DE SIGURANTA DETALIATE

« TInainte de a instala dispozitivul, asigurati-va ca nu exista curent in
reteaua electrica.

e Cititi cu atentie urmatoarele instructiuni fnainte de a incepe
instalarea.

« Daca capacul este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cat mai curand
posibil cu sticla securizata.

¢ Nu utilizati cablul daca este taiat sau deteriorat.

e Asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde tensiunii nominale a
dispozitivului.

o TInlocuirea pieselor sau reparatiile trebuie efectuate de personal
autorizat.

o Utilizati numai in intervalul de temperatura permis, intre -25 °C si 45
°C.

« Dispozitivul atinge temperaturi ridicate in timpul functionarii. Nu este
permisa instalarea pe suprafete inflamabile.

« Dispozitivul trebuie sa se afle la o distanta de cel putin 1 metru de
alte obiecte.

e Nu este permisa dezasamblarea proiectorului de catre
dumneavoastra.

DESCRIEREA PICTOGRAMELOR UTILIZATE

b CEHI &

1. Cititi instructiunile de utilizare

2. Produsul este conform cu directivele UE

3. Produsul indeplineste cerintele Uniunii Vamale Eurasiatice
4. Produsul este conform cu cerintele sistemului national de evaluare a
calitatii din Ucraina

5. Clasa de protectie IP65

DESCRIEREA ELEMENTELOR GRAFICE

Fig. B.

1. Méner

2. Cadru

3. Buton de baza

4. Baza

5. Lampa

6. Surub de fixare

MARCARI PE DISPOZITIV

U" RRRRMM Y XXXXX ""ﬂ

RRRR -anul fabricatiei

MM -luna de fabricatie

Y -denumire suplimentara
XXXXX -numar de serie

NNN -denumire suplimentara

FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI

o Insurubati lampa in clemé folosind suruburile de fixare

¢ Reglati pozitia lampii pe baza si blocati clema cu ajutorul butonului.
e Conectati lampa la sursa de alimentare.

DATE TEHNICE

«GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig» Spotka komandytowa 3
MiclesHaxomkeHHam Y Bapwasi, Byn. Pograniczna 2/4 (pani: «GTX Poland»)
nosigomnsie, WO BCi aBTOPCbKi NpaBa Ha 3MICT LOro nocibHuka (aani: «MociGHUK»),
BKIKOYA0YM, Cepen iHLLIOro, Moro TekCT, choTorpadii, Aiarpami, KPeCreHHs, a TakoxX oro
KOMMo3uuilo, Hanexartb BUKkMoyHo GTX Poland i 3axulieHi 3akoHOM BignoBigHO A0
3akoHy Big 4 noToro 1994 poky Npo aBTOpCLKe MPaBo Ta CyMikHi npasa (To6To XKypHan
3akoHiB 2006 Ne 90, nyHkT 631, i3 3miHamu). KoniloBaHHsi, o6pobka, nybnikauis a6o
mopudikauis Beboro MocibHnka abo Byab-sikux MOro enemMeHTIB 3 KOMEpLIHOK METoK
6e3 nucbMoBoi saroan GTX Poland cyBopo 3a60opoHeHi | MoXyTb NPU3BECTU 0 LIMBINBHOT
Ta KpUMiHanbHOI BignoBigansHoCTi.

(RO)
TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE

Spot portabil SMD
Parametru Valoare
Sursa de alimentare 230 V AC 50 Hz
Putere 50 W
Numér de diode 50
Tipul diodei LED
Temperatura culorii 6500K
Flux luminos 4000 Im
Clasificare IP P65
Clasa de protectie |
Greutate 1,65 kg

PROTECTIA MEDIULUI



Produsele alimentate electric nu trebuie aruncate impreuna cu
deseurile menajere, ci trebuie duse la centrele de colectare
corespunzatoare. Informatii privind eliminarea pot fi obtinute de la
distribuitorul produsului sau de la autoritétile locale. Echipamentele
electrice si electronice uzate contin substante nocive pentru mediu.
Echipamentele care nu sunt reciclate reprezintd o potentiald
amenintare pentru mediu si sénatatea umana.

,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa, cu sediul
social in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumitd in continuare ,GTX Poland”),
informeaza prin prezenta ca toate drepturile de autor asupra continutului acestui manual
(denumit in continuare ,Manual”), inclusiv, printre altele, textul, fotografille, diagramele,
desenele, precum si compozitia acestuia, apartin exclusiv GTX Poland si sunt protejate
de lege in conformitate cu Legea din 4 februarie 1994 privind drepturile de autor si
drepturile conexe (adicd Jurnalul Oficial 2006 nr. 90 punctul 631, cu modificarile
ulterioare). Copierea, prelucrarea, publicarea sau modificarea intregului Manual sau a
oricarui element al acestuia in scopuri comerciale fara consimtdmantul scris al GTX
Polonia este strict interzisa si poate atrage raspunderea civila si penala.

Declaratie de conformitate UE

Producator: GTX Polonia Sp. Z 0.0. Sp.k., strada Pograniczna 2/4 02-
285 Varsovia

Produs: Reflector

Model: 99-063

Denumire comercialda: NEO TOOLS

Numar de serie: 00001 + 99999

Prezenta declaratie de conformitate este emisa sub responsabilitatea
exclusiva a producatorului.

Produsul descris mai sus este conform cu urmatoarele documente:
Directiva privind joasa tensiune 2014/35/UE

Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE
Directiva RoHS 2011/65/UE modificata prin Directiva 2015/863/UE
Regulamentul (UE) 2019/2020 de punere in aplicare a Directivei
2009/125/CE

Regulamentul (UE) 2019/2015
Si indeplineste cerintele urmatoarelor standarde:

EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;

EN |EC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 |IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
Csv;

IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; |IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
Aceasta declaratie se refera numai la masina in starea in care a fost
introdusa pe piata si nu include componentele
adaugate de utilizatorul final sau actiunile ulterioare efectuate de
utilizatorul final.

Numele si adresa persoanei autorizate sa pregateasca documentatia
tehnicd, care este rezidenta sau stabilita in UE:
Semnat in numele:
GTX Poland Sp. Z 0.0. Sp.k. Strada Pograniczna 2/4
02-285 Varsovia

3 F Vo

Pawet Kowalski
Reprezentant pentru calitate al GTX Polonia
Varsovia, 1 februarie 2022
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AZ EREDETI UTASITASOK FORDITASA

50 W SMD LED 4000 Im hordozhaté reflektor
99-063

FIGYELEM: A SZERSZAM HASZNALATA ELOTT FIGYELMESEN

OLVASSA EL EZT A KEZIKONYVET, ES ORIZZE MEG A KESOBBI

Hivatkozas céljabol.

RESZLETES BIZTONSAGI ELOIRASOK

e A késziilék felszerelése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a
halézatban nincs aram.

* A telepités megkezdése el6tt olvassa el figyelmesen az alabbi
utasitasokat.

* Ha a burkolat megsériilt, azt a lehet6é leghamarabb edzett lGiveggel
kell kicserélni.

« Ne haszndlja, ha a kabel elvagédott vagy megsériilt.

e Gy6z6djon meg arrél, hogy a halézati fesziltség megfelel a
késziilék névleges fesziltségének.

e Az alkatrészek cseréjét vagy a javitdsokat csak felhatalmazott
személyzet végezheti.

e Csak a megengedett hémérsékleti tartomanyban (-25 °C és 45 °C
kozott) hasznalja.

o Akésziilék miikddés kozben magas hémérsékletet ér el. Gyulékony
feliiletekre nem szabad felszerelni.

e A késziléket legaldbb 1 méter tavolsagra kell elhelyezni mas
targyaktol.

« Areflektor sajat kezlileg torténd szétszerelése nem megengedett.

> C€ [l @ P

1. Olvassa el a hasznalati utasitast

2. A termék megfelel az EU iranyelveinek

3. A termék megfelel az Eurazsiai Vamunid kévetelményeinek

4. A termék megfelel az ukran nemzeti minéségértékelési rendszer
kévetelményeinek

5. IP65 védelmi osztaly

A GRAFIKUS ELEMEK LEIRASA
B. abra

1. Fogantyu

2. Keret

3. Alapgomb

4. Alap

5. Lampa

6. Régzitécsavar

JELOLESEK A KESZULEKEN

U" RRRRMM Y XXXXX “”ﬂ

RRRR -gyartasi év

MM -gyartas hénapja

Y -tovabbi megjeldlés
XXXXX -sorozatszam

NNN -tovabbi megjeldlés
A KESZULEK MUKODTETESE

e Csavarozza be a lampat a régzitécsavarokkal a bilincsbe

o Allitsa be a lampa helyzetét az alapon, és régzitse a bilincset a
gombbal.

o Csatlakoztassa a lampat az aramellatashoz.

MUSZAKI ADATOK

SMD hordozhaté spotlampa

Paraméter Erték
Tapellatas 230 V AC 50 Hz
Teljesitmény 50 W
Diéda szam 50
Dioda tipus LED
Szinhémérséklet 6500K
Fényaram 4000 Im
IP besorolas P65
Védettségi osztaly |
Suly 1,65 kg
KORNYEZETVEDELEM

Az elektromos meghajtasu termékeket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyitt artalmatlanitani, hanem azokat megfelelé
artalmatlanito létesitményekbe kell vinni. Az artalmatlanitasrol a
termék forgalmazojatol vagy a helyi hatésagoktd! lehet informaciot
kapni. A haszndlt elektromos és elektronikus berendezések
kérnyezetre karos anyagokat tartalmaznak. Az Ujrahasznositasra nem
keriil6 berendezések potencidlis veszélyt jelentenek a kornyezetre és

\E/
N
az emberi egészségre.

A ,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa,
székhelye: Varsd, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: ,GTX Poland”) eziton
tajékoztatja, hogy a jelen kéziknyv (a tovabbiakban: ,Kézikényv”) tartalmara, tobbek
kozétt a szévegére, fényképeire, diagramjaira, rajzaira, valamint sszetételére vonatkozé
szerz6i jogok kizérélag a GTX Poland tulajdonat képezik, és a szerzéi jogrél és a
szomszédos jogokrol szolé 1994. februar 4-i torvény (azaz a 2006. évi 90. szamu
torvénytar 631. pontja, modositasokkal) szerint torvény altal védettek. A Kézikényv
egészének vagy barmely elemének masoldsa, feldolgozasa, kozzététele vagy
modositasa kereskedelmi célokra a GTX Poland irasbeli hozzéjarulasa nélkil szigorian
tilos, és polgari és biintetdjogi feleldsségre vonast vonhat maga utan.



EU megfeleléségi nyilatkozat
Gyarté: GTX Poland Sp. Z o.0. Sp.k., Pograniczna utca 2/4 02-285 Varsd
Termék: Reflektor
Modell: 99-063
Kereskedelmi név: NEO TOOLS
Sorozatszam: 00001 + 99999
A megfeleldségi nyilatkozatot a gyarto kizarolagos felelésségére allitjak ki.
A fent leirt termék megfelel a kdvetkezd dokumentumoknak:
2014/35/EU alacsony fesziiltségii berendezésekrél szol6 iranyelv
2014/30/EU elektromagneses osszeférhetdségi iranyelv
2011/65/EU RoHS iranyelv, médositva a 2015/863/EU iranyelvvel
A 2009/125/EK iranyelv végrehajtasarol sz616 2019/2020/EU rendelet
(EU) 2019/2015 rendelet
Es megfelel a kdvetkez6 szabvanyok kdvetelményeinek:
EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;
EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 |[EC 62321-4:2013+AMD1:2017
Csv;
IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
Ez a nyilatkozat kizarélag a forgalomba hozott allapotban 1évé gépre
vonatkozik, és nem tartalmazza a végfelhasznalé altal hozzaadott
alkatrészeket
, valamint a végfelhasznalé altal végzett kés6bbi miveletekre.
Az EU-ban lakéhellyel vagy székhellyel rendelkez6, a miszaki
dokumentacio elkészitésére felnatalmazott személy neve és cime:
Alairas:
GTX Poland Sp. Z 0.0. Sp.k. Pograniczna utca 2/4
02-285 Varso
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Pawet Kowalski
A GTX Poland minéséguigyi képvisel6je
Vars6, 2022. februar 1.

(DE)
UBERSETZUNG DER ORIGINALANLEITUNG

50 W SMD-LED 4000 Im tragbarer Scheinwerfer
99-063

VORSICHT: LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR DER
VERWENDUNG DES ELEKTROWERKZEUGS SORGFALTIG DURCH
UND BEWAHREN SIE SIE ZUR SPATEREN EINSICHT AUF.

DETAILLIERTE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

* Vergewissern Sie sich vor der Installation des Gerats, dass kein
Strom in der Steckdose flief3t.

* Lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie
mit der Installation beginnen.

e Wenn die Abdeckung beschadigt ist, muss sie so schnell wie
madglich durch gehartetes Glas ersetzt werden.

« Nicht verwenden, wenn das Kabel durchtrennt oder beschadigt ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung der Nennspannung des
Gerats entspricht.

« Der Austausch von Teilen oder Reparaturen sollte von autorisiertem
Personal durchgefihrt werden.

e Nurinnerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs von -25 °C bis 45
°C verwenden.

e Das Gerat erreicht wahrend des Betriebs hohe Temperaturen. Die
Installation auf brennbaren Oberflachen ist nicht zuldssig.

e Das Gerét sollte mindestens 1 Meter von anderen Gegenstanden
entfernt sein.

« Esist nicht gestattet, den Scheinwerfer selbst zu zerlegen.

BESCHREIBUNG DER VERWENDETEN PIKTOGRAMME

i CCH & 7

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung
2. Das Produkt entspricht den EU-Richtlinien
3. Das Produkt erfiillt die Anforderungen der Eurasischen Zollunion

4. Das Produkt entspricht den Anforderungen des nationalen
Qualitdtsbewertungssystems in der Ukraine
5. Schutzklasse IP65

BESCHREIBUNG DER GRAFISCHEN ELEMENTE
Abb. B.

1. Griff

2. Rahmen

3. FulRknopf

4. Sockel

5. Lampe

6. Befestigungsschraube

KENNZEICHNUNGEN AUF DEM GERAT

U" RRRRMM Y XXXXX ""ﬂ

RRRR -Baujahr

MM -Monat der Herstellung

Y -zusatzliche Bezeichnung
XXXXX -Seriennummer

NNN -zusatzliche Bezeichnung
BEDIENUNG DES GERATS

e Schrauben Sie die Lampe mit den Befestigungsschrauben in die
Klemme.

e Stellen Sie die Position der Lampe auf dem Sockel ein und
arretieren Sie die Klemme mit dem Knopf.

e SchlieRen Sie die Lampe an die Stromversorgung an.

TECHNISCHE DATEN

SMD-tragbarer Scheinwerfer
Parameter Wert
Stromversorgung 230 V AC 50 Hz
Leistung 50 W
Anzahl der Dioden 50
Diodentyp LED
Farbtemperatur 6500 K
Lichtstrom 4000 Im
IP-Schutzart P65
Schutzklasse |
Gewicht 1,65 kg
UMWELTSCHUTZ

Elektrisch betriebene Produkte dirfen nicht mit dem Hausmidill
entsorgt werden, sondern missen zu entsprechenden
Entsorgungsstellen gebracht werden. Informationen zur Entsorgung
erhalten Sie beim Héandler oder bei den ortlichen Behdrden.
Gebrauchte Elektro- und Elektronikgeréate enthalten Stoffe, die fiir die
Umwelt schédlich sind. Nicht recycelte Geréte stellen eine potenzielle
Gefahr fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit dar.

L,GTX Poland Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spotka komandytowa mit Sitz in
Warschau, ul. Pograniczna 2/4 (im Folgenden: ,GTX Poland”) teilt hiermit mit, dass alle
Urheberrechte an den Inhalten dieses Handbuchs (im Folgenden: ,Handbuch”), darunter
unter anderem dessen Text, Fotos, Diagramme, Zeichnungen sowie dessen Gestaltung,
ausschlieRlich GTX Poland gehéren und gemaR dem Gesetz vom 4. Februar 1994 iiber
Urheberrechte und verwandte Schutzrechte (d. h. Gesetzblatt 2006 Nr. 90 Pos. 631 in
der geédnderten Fassung) gesetzlich geschiitzt sind. Das Kopieren, Verarbeiten,
Verbffentlichen oder Andern des gesamten Handbuchs oder einzelner Elemente davon
zu kommerziellen Zwecken ohne die schriftiche Zustimmung von GTX Poland ist
strengstens untersagt und kann zivil- und strafrechtliche Folgen nach sich ziehen.

EU-Konformitétserklarung

Hersteller: GTX Poland Sp. Z 0.0. Sp.k., Pograniczna-Stralle 2/4 02-285
Warschau

Produkt: Reflektor

Modell: 99-063

Handelsname: NEO TOOLS

Seriennummer: 00001 + 99999

Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des
Herstellers ausgestellt.

Das oben beschriebene Produkt entspricht den folgenden Dokumenten:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2014/30/EU
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, geédndert durch die Richtlinie
2015/863/EU

Verordnung (EU) 2019/2020 zur Durchfiihrung der Richtlinie
2009/125/EG

Verordnung (EU) 2019/2015

Und erfiillt die Anforderungen der folgenden Normen:



EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;
EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
CSv;
IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem
sie in Verkehr gebracht wurde, und umfasst keine Komponenten

die vom Endnutzer hinzugefiigt wurden, oder nachfolgende
MaRnahmen, die vom Endnutzer durchgefiihrt wurden.
Name und Anschrift der zur Erstellung der technischen Dokumentation
befugten Person, die in der EU anséassig oder niedergelassen ist:
Unterzeichnet im Namen von:
GTX Poland Sp. Z 0.0. Sp.k. Pograniczna-Strale 2/4
02-285 Warschau

F .
VR K2l /

Pawet Kowalski
Qualitatsbeauftragter von GTX Poland
Warschau, 1. Februar 2022

(RU)
NEPEBOA OPUrMHANBHbLIX UHCTPYKLIMA

50 Bt SMD LED 4000 nm nopTaTUBHbIA NPOXeKTop
99-063

BHUMAHUE: NEPEQ NCNONb30OBAHUEM
ANEKTPOUHCTPYMEHTA BHUMATENIbHO NPOYTUTE OAHHOE
PYKOBOACTBO U COXPAHWUTE ErO AnsA YAYLWEro n

NOAPOBHLIE NPABUIIA BE3OMACHOCTU

« [lepen ycTaHoBKoW ycTpoicTBa y6eanTecs, YTo B CETU OTCYTCTBYET
TOK.

e [lepep Hayanom yCTaHOBKM BHUMaTeNlbHO MPOYTUTE crieaylolve
VHCTPYKLIMN.

e Ecnu kpbilika noBpexaeHa, ee HeobxoauMMO Kak MOXHO ckopee
3aMEeHUTb Ha KPbILLKY U3 3aKaneHHOro cTekna.

e He wcnonb3yite ycTpoWCTBO, ecnu kabenb MoBpexaeH wunu
nepepesaH.

e YBeauTech, U4TO HaMPsHKEHWE B CETU COOTBETCTBYET HOMUHAIIbHOMY
HanpsbKeHWo yCTPonCTBa.

e 3ameHa petaneii WM PEeMOHT
YNOMHOMOYEHHbBIM NEPCOHATNIOM.

* McnonbayiiTe TONbKO B JONYCTMMOM Anana3oHe TemMnepaTtyp ot -25
°C po45-°C.

e Bo Bpems paboTbl yCTPOWCTBO HarpeBaeTcs [0 BbICOKUX
Temneparyp. YcraHoBka Ha TerkoBoCnnameHsIioLLMXcs
NOBEPXHOCTSAX HEe JoMnycKaeTcs.

e YCTPOMCTBO AOMKHO HAX0ANTLCA Ha PAacCTOSIHUM He MeHee 1 MeTpa
OT Apyrvx NpeaMeToB.

e He gonyckaeTcs camMOCTOSTENbHLIN pa3bop NpoxekTopa.

OMUCAHUE UCNONb3YEMbIX MUKTOMPAMM
> CE [l & P83
1 2 3 4 5

1. MpoumTanTe MHCTPYKLIMIO MO SKCMyaTaLmm

2. MpopyxT cooTBeTCTBYET ANpekTMBam EC

3. MpopykT cooTtBeTcTBYET TpeboBaHWsAM EBpasuUinckoro TamMmoXeHHOro
cotosa

4. TpopykT cooTBeTCTByeT TpeGOBaHWSM HaLMOHAmNbHOW CUCTEMbI
OLIEHKM KayecTBa B YkpauHe

5. Knacc sawutbl IP65

OMUCAHUE IrPA®UYECKUX SNIEMEHTOB
Puc. B.

1. Pyyka

2. Pama

3. Pyuka ocHoBaHus

4. OcHoBaHve

5. lamna

6. KpenexHbIn BUHT

AOMMKHbI BbIMNOJTHATLCA

MAPKUPOBKA HA YCTPOWCTBE

ks" RRRRMM Y XXXXX ""ﬂ

RRRR - rof U3roToBMNeHus

MM -MecsiL| M3roToBneHns

Y -AONONHUTENbHOE 0603HaYeHne
XXXXX -CEepUNHbIN HoMep

NNN -gononHuTensHoe o6o3HaveHne

OKCMNYATALMSA YCTPOUCTBA

e BkpyTuTe namny B 3aX1M C NOMOLLbIO KPENEXHbIX BUHTOB

o OTperynupyiiTe NonoxeHne namrbl Ha OCHOBaHWUK U 3adoUKCUpynTe
32XKUM C MOMOLLbIO PYYKU.

o [loaknounTe Nammny K UCTOUHWKY NUTaHKSI.

TEXHWYECKUE JAHHbIE
MopTaTuBHLIN NpoxekTop SMD

MapameTp 3HayeHve
NCTOYHMK NnUTaHus 230V AC, 50 Hz
MoLyHOCTb 50 W
KonnyecTso anoaos 50
Tun anopa Csetoavnon
LiBetoBas Temneparypa 6500K
CBeToBOI NOTOK 4000 nim
CreneHb 3alnThl P65
Knacc sawmtsl |
Bec 1,65 kr

3ALLIUTA OKPYXXAIOLLIEW CPEAbI

Mapennst C 9neKTpUYECKMM MUTaHWEM He CrieflyeT BbibpackiBaTh
BMECTe C OGbITOBbIMA OTXOAaMW, WX HEOGXOAUMO caaBaTe B
COOTBETCTBYIOLIME  MyHKTbI  yTMnmM3aumu.  Whdopmaumio 06
YTUNM3aLMIU MOXHO MOMYYMTb Y NPOAaBLA WIAENNSA UM B MECTHBIX
opraHax Bnactu. /cnonb3oBaHHOE 3MEKTPUYECKOE U AMEKTPOHHOE
06opyaoBaHne COEPXKUT BeLLecTBa, BpeHble [Ns OKpyXaloLei
cpeasl. OGopyzoBaHMe, kOTOpPOE He noaBepraeTcsi nepepaBoTke,
NpeACTaBnAEeT NoTeHUMAnbHY0 Yrpody Ans OKpyXaiollei cpedsl v
300pOBbSI YernoBeka.

«GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig» Spotka komandytowa c
3aperucTpupoBaHHbIM ocrcom B Bapluase, yn. Pograniczna 2/4 (nanee: «GTX Poland»)
HaCTOSILLMM COOBLLAET, YTO BCE aBTOPCKME NpaBa Ha CoAepaHne AaHHOTO PYKOBOACTBA
(nanee: «PykoBOACTBO»), BKMIOYas, CpPeau npodero, ero TekcT, coTorpacum,
[AvarpamMmbl, YepTeXU, a Taioke ero CocTaB, NMPUHAANEXaT cKMouMTensHO GTX Poland
W 3alMLLEHbl 3aKOHOM B COOTBETCTBUM C 3akoHOM OT 4 cespansi 1994 roga o6
aBTOPCKOM MpaBe U CMeXHbIX Npasax (T. e. XKypHan 3akoHoB 2006 Ne 90, nyHkT 631, ¢
nonpaekamy). KonupoeaHue, o6paBoTka, nNy6nukaLMsi WM U3MEHeHWe BCero
PyKOBOACTBA WM MKOGOTO U3 €0 AMIEMEHTOB B KOMMEPUECKUX LIENsiX 6e3 NUCbMEHHOMO
cornacust GTX Poland cTporo 3anpelueHbl 1 MOryT NoBrieyb 3a coBoi rpaxaaHcKyo n
YTOMOBHYIO OTBETCTBEHHOCTb.

; €2
PREKLAD PUVODNICH POKYNU

50W SMD LED 4000 Im pfenosny reflektor
99-063

UPOZORNENI: PRED POUZITIM ELEKTRICKEHO NARADI SI
PECLIVE PRECTETE TENTO NAVOD A USCHOVEJTE HO PRO
PRIPADNE POZDEJSI NAVRATN

PODROBNE BEZPECNOSTNi PREDPISY

e Pred instalaci zafizeni se ujistéte, Ze v elektrické siti neproudi
proud.

e Pred zahajenim instalace si peclivé prectéte nasledujici pokyny.

Pokud je kryt poSkozen, musi byt co nejdfive nahrazen tvrzenym

sklem.

Nepouzivejte, pokud je kabel pferuseny nebo poskozeny.

Ujistéte se, Ze sitové napéti odpovida jmenovitému napéti zafizeni.

Vyménu dilt nebo opravy by mél provadét autorizovany personal.

Pouzivejte pouze v povoleném teplotnim rozsahu od -25 °C do 45

°C.

e Zafizeni béhem provozu dosahuje vysokych teplot. Instalace na
hoflavé povrchy neni povolena.

e Zatizeni by mélo byt umisténo nejméné 1 metr od jinych predmétu.

* Neni povoleno demontovat reflektor viastnimi silami.

POPIS POUZITYCH PIKTOGRAMU

i CCHI & 7



1. Pfectéte si navod k obsluze

2. Vyrobek spliiuje smérnice EU

3. Vyrobek spliiuje pozadavky Euroasijské celni unie
4. Vlyrobek spliiuje poZadavky narodniho systému hodnoceni kvality na
Ukrajiné

5. Stuperi ochrany IP65

POPIS GRAFICKYCH PRVKU

Obr. B.

1. Rukojet

2. Ram

3. Zakladni knoflik

4. Zakladna

5. Lampa

6. Upeviovaci Sroub

OZNACENI NA ZARIZENi

U" RRRRMM Y XXXXX ""ﬂ

RRRR -rok vyroby

MM -mésic vyroby

Y -dopliikové oznaceni
XXXXX -sériové Cislo

NNN -dopliikové oznaceni
OBSLUHA ZARIZENi

e Lampu pfiSroubujte do svorky pomoci upeviiovacich Sroubu

* Nastavte polohu lampy na zakladné a upnéte svorku pomoci
knofliku.

« Pripojte lampu k napéjeni.

TECHNICKE UDAJE

Prenosny reflektor SMD
Parametr Hodnota
Napajeni 230 V AC 50 Hz
Prikon 50 W
Pocet diod 50
Typ diody LED
Teplota barev 6500
Svételny tok 4000 Im
Kryti 1P65
Trida ochrany |
Hmotnost 1,65 kg

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
N Elektrické vyrobky by nemély byt likvidovany spolu s bé&znym
E/ domovnimi odpady, ale mély by byt odvezeny do pfislusnych zafizeni

k likvidaci. Informace o likvidaci Ize ziskat u prodejce vyrobku nebo u
mistnich Ufadl. Pouzité elektrické a elektronické zafizeni obsahuje
latky, které jsou Skodlivé pro Zivotni prostfedi. Zafizeni, které neni
recyklovano, predstavuje potencialni hrozbu pro Zivotni prostfedi a
lidské zdravi.

Spole¢nost ,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spotka
komandytowa se sidlem ve VarSavé, ul. Pograniczna 2/4 (dale jen ,GTX Poland”) timto
informuje, Ze veskera autorska prava k obsahu této prirucky (dale jen ,Pfirucka’), véetné
mimo jiné textu, fotografii, diagramt, vykrest a také jejiho sloZeni, ndlezi vyluéné
spolegnosti GTX Poland a jsou chranéna zakonem v souladu se zakonem ze dne 4.
unora 1994 o autorskych pravech a souvisejicich pravech (tj. Sbirka zakont 2006 &. 90
polozka 631, ve znéni pozdéjSich predpist). Kopirovani, zpracovani, publikovéni nebo
Upravy celé prirucky nebo jakékoli jeji Casti pro komeréni Gcely bez pisemného souhlasu
spolecnosti GTX Poland jsou pfisné zakazany a mohou mit za nasledek ob&anskopravni
a trestni odpovédnost.

Prohlaseni o shodé EU

Vyrobce: GTX Poland Sp. Z o0.0. Sp.k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
VarSava

Vyrobek: Reflektor

Model: 99-063

Obchodni nazev: NEO TOOLS

Sériové cislo: 00001 + 99999

Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.
VySe popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi dokumenty:
Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

Smérnice o omezovani pouzivani nebezpecnych latek 2011/65/EU ve
znéni smérnice 2015/863/EU

Nafizeni (EU) 2019/2020, kterym se provadi smérnice 2009/125/ES
Nafizeni (EU) 2019/2015

A spliiuje pozadavky nasledujicich norem:
EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;
EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 |IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
Csv,;
IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
Toto prohlaseni se vztahuje pouze na stroj ve stavu, v jakém byl uveden
na trh, a nezahrnuje komponenty
pfidané koncovym uzivatelem ani nasledné akce provedené koncovym
uzivatelem.
Jméno a adresa osoby opravnéné k pripravé technické dokumentace,
ktera ma bydlisté nebo sidlo v EU:
Podepsano jménem:
GTX Poland Sp. Z o0.0. Sp.k. Pograniczna 2/4
02-285 VarSava
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Zastupce pro kvalitu spole¢nosti GTX Poland
VarSava, 1. inora 2022

(SK)
PREKLAD POVODNYCH POKYNOV
50 W SMD LED 4000 Im prenosny reflektor
99-063

UPOZORNENIE: PRED POUZITIM ELEKTRICKEHO NARADIA SI
POZORNE PRECITAJTE TUTO NAVOD A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE.

PODROBNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

* Pred inStalaciou zariadenia sa uistite, Ze v elektrickej sieti nepreteka

Ziadny prad.

Pred zacatim inStalacie si dokladne precitajte nasledujice pokyny.

Ak je kryt poSkodeny, musi sa €o najskor vymenit za tvrdené sklo.

Nepouzivajte, ak je kabel prerezany alebo poskodeny.

Uistite sa, Ze napatie v elektrickej sieti zodpoveda menovitému

napatiu zariadenia.

e Vymenu dielov alebo opravy smie vykonavat len opravneny
personal.

* Pouzivajte iba v povolenom teplotnom rozsahu od -25 °C do 45 °C.

e Zariadenie dosahuje pocas prevadzky vysoké teploty. InStalacia na
horfavé povrchy nie je povolena.

e Zariadenie by malo byt umiestnené najmenej 1 meter od inych
predmetov.

* Nie je povolené demontovat reflektor sami.

POPIS POUZITYCH PIKTOGRAMOV

fé c2€ [EI[ C\i, IP65
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1. Precitajte si navod na pouZzitie

2. Viyrobok spliia smernice EU

3. Vyrobok spiiia poziadavky Euroazijskej colnej Ginie
4. Produkt spifa poziadavky narodného systému hodnotenia kvality na
Ukrajine

5. Trieda ochrany IP65

POPIS GRAFICKYCH PRVKOV

Obr. B.

1. Rukovat

2. Ram

3. Zakladny gombik

4. Zakladia

5. Lampa

6. Upevriovacia skrutka

OZNACENIA NA ZARIADENI

(M rRRRMM ¥ xxxxx ")

RRRR -rok vyroby




MM -mesiac vyroby

Y -dopliiujuce oznaéenie
XXXXX -sériové Cislo

NNN -dopliiujuce oznacenie
OBSLUHA ZARIADENIA

e Lampu pripevnite do svorky pomocou upeviiovacich skrutiek
« Nastavte polohu svietidla na podstavci a zovrite svorku gombikom.
* Pripojte lampu k napajaciemu zdroju.

TECHNICKE UDAJE

Prenosny reflektor SMD
Parameter Hodnota
Napéjanie 230 V AC 50 Hz
Vykon 50 W
Pocet didd 50
Typ diédy LED
Farba teploty 6500
Svetelny tok 4000 Im
Klasifikacia IP 1P65
Trieda ochrany |
Hmotnost 1,65 kg

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
N Elektrické vyrobky sa nesmu likvidovat' spolu s beZznym domovym
E/ odpadom, ale musia sa odniest do prislusnych zariadeni na likvidaciu.

Informécie o likvidacii mozete ziskat od predajcu vyrobku alebo
miestnych organov. Pouzité elektrické a elektronické zariadenia
obsahuju latky, ktoré su Skodlivé pre Zivotné prostredie. Zariadenia,
ktoré nie su recyklované, predstavuji potencialnu hrozbu pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Spolo¢nost ,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spdtka
komandytowa so sidlom vo VarSave, ul. Pograniczna 2/4 (dalej len ,GTX Poland”) tymto
oznamuje, Ze vietky autorské prava k obsahu tejto prirucky (dalej len ,Priruka“), vratane,
okrem iného, jej textu, fotografii, diagramov, vykresov, ako aj jej kompozicie, patria
vyluéne spolocnosti GTX Poland a su chranené zakonom v stlade so zakonom zo 4.
februara 1994 o autorskych pravach a stvisiacich pravach (t. j. Zbierka zakonov 2006 ¢&.
90 polozka 631, v zneni neskorSich zmien a doplneni). Kopirovanie, spracovavanie,
publikovanie alebo upravovanie celej prirucky alebo akychkolvek jej Casti na komeréné
ucely bez pisomného suhlasu spolognosti GTX Poland je prisne zakazané a méze mat'
za nasledok obcianskopravnu a trestnopravnu zodpovednost'

Vyhlasenie o zhode EU
Vyrobca: GTX Poland Sp. Z 0.0. Sp.k., Pograniczna 2/4 02-285 Var$ava
Vyrobok: Reflektor
Model: 99-063
Obchodny nazov: NEO TOOLS
Sériové cislo: 00001 + 99999
Toto vyhlasenie o zhode je vydané na vyhradni zodpovednost vyrobcu.
VysSie opisany vyrobok je v stlade s nasledujtcimi dokumentmi:
Smernica o nizkom napéti 2014/35/EU
Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU
Smernica o obmedzeni pouzivania nebezpeénych latok 2011/65/EU
zmenena a doplnena smernicou 2015/863/EU
Nariadenie (EU) 2019/2020, ktorym sa vykonava smernica
2009/125/ES
Nariadenie (EU) 2019/2015
A spifia poziadavky nasledujdcich noriem:
EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;
EN IEC 55015:2019; EN I|EC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 |IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
Csv;
IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; |IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
Toto vyhlasenie sa vztahuje iba na stroj v stave, v akom bol uvedeny na
trh, a nezahffia komponenty
pridané kone¢nym pouzivatefom ani nasledné kroky vykonané konenym
pouzivatefom.
Meno a adresa osoby oprévnenej na pripravu technickej dokumentacie,
ktora ma bydlisko alebo sidlo v EU:
Podpisané v mene:
GTX Poland Sp. Z 0.0. Sp.k. Pograniczna 2/4
02-285 Varsava
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(BG)
NPEBOA HA OPUrMHATNHWUTE UHCTPYKLIMK

50W SMD LED 4000 Im npeHocUM npoxekTop
99-063

BHUMAHME: NPEOU [OA W3NON3BATE ENEKTPUYECKUA
WHCTPYMEHT, MNPOYETETE BHMUMATENHO HACTOALWOTO
PBKOBOACTBO UTO 3AMNA3ETE 3A Bb

NoAPOBHU MPABUNA 3A BE3OMACHOCT

e [llpea pa wWHcTamMpaTe YCTPOWCTBOTO, Ce YyBepeTe, Ye B
enekTpuyeckaTa Mpexa Hsima Tok.

e [peau pa 3amoyHeTe WHCTanMMpaHeTo, MpoyeTeTe BHUMATENHO
CcriefHUTE UHCTPYKLIMK.

e AKO KanmakbT € noBpedeH, TolW TpsibBa ga 6bae 3ameHeH C
KaneHAynMpaHo CTBbKIIO0 Bb3MOXHO Hal-CKOpO.

e He nsnonsganTe, ako kabenbT € NpeKbCHAT UM NoBpeaeH.

e VYBepeTe ce, Ye HamnpexeHMeTO B eriekTpuyeckaTta Mpexa
CbOTBETCTBA HA HOMMHAMHOTO HaMpeXeHWe Ha YyCTPOMCTBOTO.

o [loamsiHaTa Ha YacTu UM peMoHTUTe TpsibBa Aa Ce U3BbLPLUBAT OT
OTOPU3NpPaH NepcoHar.

e lanonseaiTe camMo B paMKUTE Ha [OMyCTUMUS TemnepaTypeH
AvanasoH ot -25 °C po 45 °C.

e YCTPOMCTBOTO AOCTWra BUCOKM TEMMepaTypu Nno Bpeme Ha pabota.
He ce paspelluaBa MOHTaX BbPXY 3ananiMu NOBbPXHOCTU.

e YCTpoincTBOTO TpsiGBa Aa GbAe Ha pa3cTosiHWe Haii-Marnko 1 MeTbp
OT Apyrv npeameTu.

e He e pa3peLueHo fa pasrnobsiBate npoxekropa camu.

OMUCAHUE HA NU3NON3BAHUTE NUKTOrPAMU
B CE [l @ P&
1 2 3 4 5

1. MpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a eKkcrnoaTtaLms

2. MpopyKTbT oTroBaps Ha AnpekTusuTe Ha EC

3. MpoAyKTLT OTroBapst Ha W3WckBaHUsTa Ha EBpasuitckus MUTHUYeCKV
Cblo3

4. MpoayKTbT OTroBaps Ha U3VCKBAHWSATA Ha HaLMoHanHaTa cuctema 3a
OLieHKa Ha Ka4yecTBOTO B YKpaiHa

5. Knac Ha sawwmTa IP65

OMUCAHUE HA TPA®UYHUTE ENEMEHTU
Pdur. B.

1.0pwbxka

2. Pamka

3. Konye Ha ocHoBaTta

4. OcHoBa

5. lamna

6. 3akpenealy BUHT

MAPKUPOBKMW BBPXY YCTPOUCTBOTO

(M  RrRRRMM ¥ xxxxx ")

RRRR -roguHa Ha Npou3BOACTBO
MM -MeceL, Ha NPOM3BOACTBO

Y -AONBbAHUTENHO 0603HaYeHe
XXXXX -CEpUeH Homep

NNN -0OMbIHUTENHO 0603HaYeHne
PABOTA C YCTPOUCTBOTO

* 3aBwiiTe namnara B cko6aTa ¢ nomoLTa Ha hKcMpaLluTe BUHTOBE

e PerynupaiiTe nosuuusita Ha namnaTa BbpXy OCHOBaTa U 3aTerHete
ckobaTa ¢ Kon4eTo.

e CBbpxeTe namnarta KbM 3axpaHBaHeTo.

TEXHUWYECKU JAHHU

SMD npeHOCHUM NPOXeKTop
MapameTbp CroHocT
BaxpaHBaHe 230V AC 50Hz
MowyHocT 50 W
Bpoi anoan 50
Twvn avop LED
LiBeToBa Temneparypa 6500K




CBEeTNMHEH NOTOK 4000 Im
IP peiTuHr IP65
Knac Ha 3awyta |

Terno 1,65 kr

OXPAHA HA OKOJTHATA CPEOA

EnekTpuyeck1Te Npoayktu He TpsiGBa Aa Ce W3XBBLPNSAT 386HO C

; 6uToBMTe OTnaabun, a TpsGBa Aa ce npeaanat B NOAXOAALM

CLOPBLXEHNS 33 M3XBBPMSHE. MHbopMaLns 3a M3XBLPMSHETO MoXe

~_||na nonyunTe oT Tbprosela Ha NPOAYKTa UMK OT MECTHUTE BNACTU.

/13M0N3BaHOTO €NEKTPUYECKO W EMEKTPOHHO 0BOpyABaHe Chabpka

BeL|eCTBa, KOUTO Ca BPeAHW 3a okonHata cpesa. OB6opyasaHeTo,

KOETO He Ce peuuknupa, NPeacTaBnsiBa NoTeHuManHa 3annaxa 3a

OKOMHaTa Cpe/ia M YOBELLKOTO 3ApaBe.

.GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa cbc
cefanvuie BbB Baplasa, yn. Pograniczna 2/4 (HapuyaHa no-Hatatsk ,GTX Poland”)
YBEZOMSBA, Ye BCUYKM aBTOPCKM MpaBa BbPXY ChALPKAHUETO Ha HACTOALIOTO
PBKOBOACTBO (HapU4aHO Mo-HaTaTbK ,PHKOBOACTBO”), BKIIOYMTENHO, HAapea C [pYroTo,
Tekcta, choTorpachuuTe, AvarpamuTe, YepTexuTe, KakTo M Herosata KOMMO3uLWs,
npuUHapnexar u3kiountenHo Ha GTX Poland 1 ca 3alMTeHn OT 3aKoHa B CbOTBETCTBUE
cbe 3akoHa ot 4 chespyapu 1994 r. 3a aBTOpPCKOTO NPaBO W CPOAHMTE My npasa (T.e.
[bpxaBeH BecTHMk 2006 r. Ne 90, Touka 631, ¢ u3meHeHwsita). KonupaHeTo,
obpaboTkata, nyGnnkyBaHeTo unm MoanULIMPaHETO Ha LSNOTO PHLKOBOACTBO UNW HA
HSIKOW OT HEroBUTE ENeMEHTW 3a TbProBCkM Lienu Ges NMcmeHoTo cbrnacue Ha GTX
Poland e cTporo 3apaHeHo M MOXe Aa [OBeAe A0 fPaxaaHcka M HakasaternHa
OTIOBOPHOCT.

[eknapauus 3a cboTBeTCTBUE Ha EC

Mpouseoguten: GTX Poland Sp. Z 0.0. Sp.k., yn. ,MorpaHnyHa“ 2/4 02-
285 Bapwaea

MpoaykT: Pecbnektop

Mopen: 99-063

Tbproecko HaumeHoBaHue: NEO TOOLS
CepueH Homep: 00001 + 99999

Hactoswara pgeknapauus 3a  CbOTBETCTBUE
U3KIIOYMTENHATa OTFOBOPHOCT Ha NPOU3BOAWTENS.
OnucaHusIT No-rope NPoAyKT OTroBapsi Ha CreaHNUTe AOKYMEHTU:
[npekTuBa 3a HUCKO HanpexeHue 2014/35/EC

[AvpekTuBa 3a eneKTpomMarHMTHa cbBmecTumocT 2014/30/EC

ce wusgaea noa

1

OupektuBa 3a RoHS 2011/65/EC,
2015/863/EC
PernamenT (EC) 2019/2020 3a npunaraHe Ha [upektusa 2009/125/EO
PernamenTt (EC) 2019/2015

M oTroBapst Ha M31CKBaHUsITa Ha CriedHUTe CTaHAapTu:

EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;

EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019;
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 |IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
Csv,;

IEC 62321-6:2015;
62321-8:2017
HacrosiaTta geknapaums ce oTHacsi camo 3a MalUvHaTa B CbCTOSIHUETO,
B KOETO e 6una nycHaTa Ha nasapa, 1 He BKIl0YBa KOMMOHEHTN
pobaBeHn OT KpalHusi noTpebuTen unu nocrefsaluy OevcTBus,
M3BBPLLEHM OT KpanHus noTpebuTer.

MmMe 1 agpec Ha NMUETO, YMbIHOMOLLEHO Aa M3rOTBU TexHM4eckaTta
[IOKyMEHTaLs1, KOETO € C MECTOXMUTENCTBO Unu ceganuiie B EC:
MopnucaHo oT MMeTo Ha:

GTX Poland Sp. Z o0.0. Sp.k. Pograniczna 2/4

02-285 BapluaBa

3 e 1 ar
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n3meHeHa ¢ [upektusBa

EN 61000-3-

IEC 62321-7-1:2015; |IEC 62321-7-2:2017; IEC

Maeen Kosanckn
MpepncraBuTten no kayectBoTo Ha GTX Poland
Bapuwasa, 1 dheBpyapmn 2022 r.
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Karta informacji

o produkcie

Nazwa producenta lub marka:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Adres producenta:

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warsaw

Numer identyfikacyjny modelu:

99-063

Typ zrédta $wiatta: LED
Zastosowana technologia: LED Kierunkowe (DLS) lub bezkierunkowe DLS
(NDLS)
Zrodio  $wiatta zasilane lub niezasilane MLS Pofaczone zrodlo Swiatta NCLS
napieciem sieciowym (MLS/NMLS) (CLS/NCLS/oba):
Mozliwo$¢ zmiany koloru $wiatta Nie Barka No
Zrodio $wiatta o wysokiej luminacji Nie
Oslona przeciwol$nieniowa Nie Przyciemniane Nie
Parametry produktu
Parametr [ Wartos¢ Parametr | Wartosé
Ogélne parametry produktu
Zuzycie energii w trybie wigczenia 50 Klasa efektywnosci energetycznej F
(kwh/1000h)
Uzyteczny strumien wietiny (¢use), wewnatrz 4000 Skorelowana temperatura  barwowa 6500
kuli, (360°), dla szerokiego stozka (120°) lub zaokraglona do 100K lub ich zakres.
waskiego stozka (90°).
Moc w trybie wigczenia (Pon) wyrazona w W. 50 Moc w trybie czuwania (Ps») wyrazona w Nie dotyczy
W i zaokraglona do drugiego miejsca po
przecinku
Moc w trybie czuwania przy podigczeniu do Nie dotyczy Wskaznik oddawania barw CRI lub 80
sieci (Pnet) wyrazona w W zakres CRI w zaokragleniu do liczby
catkowitej
Wymiary zewnetrzne bez Wysokos¢ Patrz instrukcja obstugi Rozktad widmowy mocy w zakresach Patrzy wykres ponizej
oddzielnego osprzetu Szerokos¢ Patrz instrukcja obstugi 250 nm do 800 nm na peinym
sterujgcego  wyrazone w Glebokosé Patrz instrukcja obstugi obcigzeniu.
milimetrach
Oswiadczenie o réwnowaznej mocy Nie dotyczy Moc réwnowazna (W) Nie dotyczy
Wspodirzedne chromatycznosci (x oraz x=0,313, y=0,337
y)
Parametry dla kierunkowych zrédet swiatta
Swiattos¢ (cd) 1621 Kat promieniowania w stopniach lub 120
zakres katow, jakie mozna ustawi¢
Parametry dla Zzrédet $wiatta LED i OLED
Wskaznik oddawania barw R9 9 Wspdtczynnik trwatosci 290%
Wspotczynnik zachowania strumienia 295,8%
Swietinego
Parametry dla sieciowych zrédet swiatta LED i OLED
Wspodiczynnik przesuwu fazowego (cos ¢1) 20,9 Jednolito$¢ $wiatta wyrazona w elipsach <6
MacAdama
Oswiadczenie o zstapieniu fluorescencyjnego Nie dotyczy Moc (W) Nie dotyczy
zrodta $wiatta przez zrodio $wiatta LED bez
dodatkowego  obcigzenia o  konkretnej
warosci.
Migotanie (P« LM) <1.0 Efekt stroboskopowy (SVM) Nie dotyczy
Rozktad widmowy mocy
Spectral power distribution(8500K)
1.0 Y
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Product information sheet

Supplier's name or trade mark:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Supplier's address:

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warsaw

Model identifier: 99-063
Type of light source: LED
Lighting technology used: LED Non directional or directional: DLS
Mains or non-mains: MLS Connected light source (CLS): NCLS
Colour-tuneable light source: No Envelope: No
High luminance light source: No
Anti-glare shield: No Dimmable: No
Product parameters
Parameter [ Value [ Parameter [ Value
General product parameters:
Energy consumption in on-mode 50 Energy efficiency class F
(KWh/1000h)
Useful luminous flux (duse), indicating if it 4000 Correlated colour temperature, rounded 6500
refers to the flux in a sphere (360°), in a to the nearest 100K, or the range of
wide cone (120°) or in a narrow cone correlated colour temperatures, rounded
(90°). to the nearest 100 K, that can be set.
On — mode power (Pon), expressed in W 50 Standby power (Ps), expressed in W and 0
rounded to the second decimal
Networked standby power (P for CLS, N/A Colour rendering index, rounded to the 80
expressed in W and rounded to the nearest integer, or the range of CRI
second decimal values that can be set
Outer dimensions without Height See user manual Spectral power distribution in the range Shown below
separate  control  gear, Width See user manual 250 nm to 800 nm, at full-load
lighting control parts an [ Depth See user manual
nonlighting control parts, if
any (millimeter)
Claim of equivalent power N/Aa If yes, equivalent power (W) N/A
Chromaticity coordinates (x and y) x=0,313, y=0,337

Parameters for directional light sources:

Peak luminous intensity (cd) 1621 Beam angle in degrees, or the range of 120°
beam angles that can be set
Parameters for LED and OLED light sources:
R9 colour rendering index value [ 9 [ _Survival factor [ >90%
The lumen maintenance factor | >958% | |
Parameters for LED and OLED mains light sources:
Displacement factor (cos 1) 20,9 Colour consistency in McAdam ellipses <6
Claims that an LED light source replaces N/A If yes then replacement claim (W) N/A
a fluorescent light source without
integrated ballast of a particular wattage.
Flicker metric (Ps LM) <1,0 Stroboscopic effect metric (SVM) N/A

Spectral power distribution

Spectral power distribution(6500K)

1.0
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Produktinformationsblatt

Name oder Warenzeichen des

Lieferanten:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Anschrift des Lieferanten:

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warschau

ausgedriickt in W und auf die zweite
Dezimalstelle gerundet

nachste Ganzzahl, oder der Bereich der
einstellbaren CRI-Werte

Modell-Bezeichnung: 99-063
Art der Lichtquelle: LED
Verwendete Beleuchtungstechnik: LED Richtungsunabhangig oder DLS
richtungsabhangig:
Netz oder Nicht-Netz: MLS Angeschlossene Lichtquelle (CLS): NCLS
Farblich abstimmbare Lichtquelle: Nein Umschlag: Nein
Lichtquelle mit hoher Leuchtdichte: Nein
Blendschutzschild: Nein Dimmbar: Nein
Produktparameter
Parameter [ wert [ Parameter [ wert
Allgemeine Produktparameter:
Energieverbrauch im Ein-Zustand 50 Energie-Effizienzklasse F
(KWh/1000h)
Nutzlichtstrom (¢use ) mit der Angabe, ob 4000 Korrelierte Farbtemperatur, gerundet auf 6500
er sich auf den Lichtstrom in einer Kugel die nachsten 100 K, oder der Bereich der
(360°), in einem weiten Kegel (120°) oder korrelierten Farbtemperaturen, gerundet
in einem engen Kegel (90°) bezieht. auf die nachsten 100 K, der eingestellt
werden kann.
Leistung im Ein-Zustand (Pon ), 50 Standby-Leistung (Ps» ), ausgedriickt in 0
ausgedriickt in W W und auf die zweite Dezimalstelle
gerundet
Netzbereitschaftsleistung (Pne ) fir CLS, KA. Farbwiedergabeindex, gerundet auf die 80

AulRenabmessungen ohne Hohe Siehe Benutzerhandbuch Spektrale Leistungsverteilung im Bereich Unten abgebildet
getrennte  Vorschaltgeréte, Breite Siehe Benutzerhandbuch 250 nm bis 800 nm, bei Volllast
Beleuchtungssteuerteile Tiefe Siehe Benutzerhandbuch
und nicht
beleuchtungsbezogene
Steuerteile, falls vorhanden
(Millimeter)
Anspruch auf gleichwertige Leistung N/Aa Wenn ja, quivalente Leistung (W) KA.
Farbwertkoordinaten (x und y) x=0,313, y=0,337
P fiir Li
Spitzenlichtstarke (cd) 1621 Abstrahlwinkel in Grad oder der Bereich 120°
der einstellbaren Abstrahiwinkel
P fiir LED- und OLED-Lichtquellen:
R9 Farbwiedergabe-Indexwert [ 9 | Uberlebensfaktor [ 290%
Der Lumenerhaltungsfaktor | >958% | [
Parameter fiir LED- und OLED-Netzlichtquellen:
Verschiebungsfaktor (cos 1) 20,9 Farbkonsistenz in McAdam-Ellipsen <6
Behauptet, dass eine LED-Lichtquelle KA. Wenn ja, dann Ersatzanspruch (W) KA.
eine Leuchtstofflampe ohne integriertes
Vorschaltgerat mit einer bestimmten
Wattzahl ersetzt.
Flickermessung (Ps: LM) <1,0 Metrik fiir den Stroboskopeffekt (SVM) KA.

Spektrale Leistungsverteilung

Spectral power distribution(6500K)
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HassaHne nocrtaBlka wnu Toproeas
mapka:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

VHOPMaLMOHHbII NNCT O NpoayKTe

AIpec nocTasLuuka:

yn. MorpaHnyHas 2/4, 02-285 Bapluasa

VineHTudmkatop mogenu:

99-063

Tun UCTOYHMKA CBeTa: LED
Vicnonb3yemas TEXHONOrMsi OCBELLEHUS: LED HeHanpaBneHHble Unu HanpaeneHHble: DLS
|_MarucTpanbHsle unv He MarmcTpansHble: LS MoakntoyeHHbIA UCTOMHMK ceeTa (CLS): NCLS
Perynvpyembii no LBETY UCTO4HUK CBETA: Het KoHBepT: Het
CTOYHWK CBETA C BbICOKOW APKOCTBHO: Het
AHTUBNMKOBbIN 3KPaH: Het Perynupyemas sipkocTb: Het
MapameTpbl npoAykTa
NapameTp [ 3uavenne Napametp [ 3navenne
O6wwe napameTpbl NpoAyKTa:
MoTtpebneHne 3HeprMM BO BKIKOYEHHOM 50 Knacc aHeproachcekTmeHoCTU F
pexume
| (kBT4/10004)

MoneaHblin CBETOBOW MOTOK (Puse ), C 4000 KoppenuposaHHast uBeToBast 6500

yKa3saH1eM, OTHOCUTCS NI OH K NOTOKY B Temneparypa, OKpyrreHHast no

chepe (360°), B Lwmpokom koHyce (120°) Grmxanwmnx 100 K, wnu  guanasoH

Wnm B y3kom koHyce (90°). KOpPEnupoBaHHbIX LIBETOBbIX
Temneparyp, OKPYIMEHHbI no
Grmxanwmnx 100 K, KkoTopble MOXHO
YCTaHOBUTH.

MOLLHOCTb BO BKITKOYEHHOM PeXuME (Pon ), 50 MoluHocTb B pexume oxupaHns (Ps, ), 0

BbIpaeHHas B BT BbipakeHHast B BT 1 okpyrneHHasi o
BTOPOTO AECATUYHOO 3HaKa.

Pe3sepBHas MowHOCTb ceTn (P ) ANSA H/O WHpekc upeTonepeaayy, OKpYrneHHbIn 80

CLS, BblpaeHHas B BT 1 okpyrneHHas 1o

no Grvxailuero Uernoro uuicna, unn

BTOPOFO JECATUYHOTO 3HaKa. AnanasoH 3HadeHnit CRI, KoTopble
MOXHO YCTaHOBUTL
BHelwHne pasvepbl 6e3 Boicota CM. pyKOBOAICTBO NoMb3oBaTens CriektparnbHoe pacnpenenex1e TMoka3aHo Hike
OTAEnNbHOro LLinpunHa CM. PyKOBOACTBO Nofb3osatenst MOLLHOCTU B AuanasoHe ot 250 HM Ao
nyckoperynmpyoLiero . ny6uxa CM. pyKoBOACTBO Norb3oBaTtens 800 HM Npy MOMHOM Harpyake
annapara, netanei
YNpaBreHNst OCBELLIEHNEM 1
Aetanen ynpasneHus
HeocBelLeH1em, ecnm
TaKoBble nmeloTcst
(MMnNNMMeETpbI)
YTBepaeHue o6 OKBMBANEHTHOM Ha Ecnu pa, To 3KBUBanNeHTHast MOLLHOCTb HA
MOLLHOCTN (BT1)
KoopauHaTbl LUBETHOCTH (X 1Y) x=0,313, y=0,337
Map pbI AnsA 0 CBeTa:
Mukosas cuna ceeta (ka) 1621 Yron nyya B rpagycax Wnm avanasoH 120°
YITI0B Nyya, KOTOPbIE MOXHO YCTaHOBUTL
MapameTpe! Ansa nOLED ceeta:
R9 sHaueHve uHaekca useTonepeaayn 9 PakTOop BbIKMBaHUS 290%
KoachchnumeHT noaaepxaHns ceeToBoro 295,8%
notoka
MNap: p! ceeta LED n OLED:
KoachchuumeHT cmelienust (cos ¢1) 20,9 LiseToBoe coOTBETCTBME B 3NNMNCaX <6
Mak-Anama
YTBepxaaer, uTo CBETOAMOAHIi H/iO Ecrnu fa, To TpeGosaHue o 3ameHe (W) H/ia
VCTOUHUK ceeTa 3ameHsieT
TIIOMUHECLIEHTHBI UCTOYHMK CBeTa Ge3
BCTPOeHHoro Gannacta onpegeneHHom
MOLLHOCTH.
Mertpuka chrmkepa (P LM) <1,0 MeTtpuka cTpoGockonuyeckoro adcbekta H/O

(SVM)

PacnpeneneHue cnekTpansHOW MOLHOCTH
Spectral power distribution(6500K)
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Terméktajékoztato

A szallité neve vagy védjegye:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

A szallit6 cime:

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsd

Modell azonosito: 99-063

A fényforras tipusa: LED

Alkalmazott vilagitastechnika: LED Nem iranyitott vagy irdnyitott: DLS

Halézat vagy nem-halézat: MLS Csatlakoztatott fényforras (CLS): NCLS

Szinre hangolhat fényforrés: Nem Boriték: Nem

Nagy fénys(ir(iség(i fényforrés: Nem

Kapréazasgatlo pajzs: Nem Dimmelhet6: Nem

Termék paraméterek
Paraméter [ Erték Paraméter [ Erték
Altalanos termékparaméterek:

Energiafogyasztas bekapcsolt 50 Energiahatékonysagi osztaly F

(izemmédban

(KWh/1000h)

Hasznos fényaram (¢us. ), jelezve, hogy a 4000 Korrelalt szinhémérséklet, a 6500

fényaramot gémbben (360°), széles kipban legkdzelebbi 100 K-ra kerekitve, vagy a

(120°) vagy keskeny kupban (90°) jelenti. bedllithatd korrelalt szinhdmérsékletek
tartomanya, a legkozelebbi 100 K-ra

Bekapcsolt izemmaddban mért teljesitmény 50 Készenléti teljesitmény (Ps, ), W-ban 0

(Pon ), W-ban kifejezve. kifejezve és a masodik tizedesjegyre

Halozati készenléti teliesitmény (Pre:) 2 CLS N/A Szinvisszaadasi index, a legkdzelebbi 80

esetében, W-ban kifejezve és a masodik
tizedesjegyre kerekitve.

egész szamra kerekitve, vagy
bedllithaté CRI-értékek tartomanya.

a

Kils6 ~ méretek  kilon
vezérlbberendezés,
vildgitasvezérl alkatrészek
és nem vildgitasvezérld
alkatrészek  nélkal, ha
vannak (milliméterben)

Mélység

Magassag
Szélesség

Lésd a felhasznaléi kézikonyvet
Lésd a felhasznaléi kézikonyvet

Lasd a felhasznaléi kézikonyvet

terhelésnél

Spektralis teljesitményeloszlas a 250 nm
és 800 nm kozétti tartomanyban, telies

Az alébbiakban lathato

Az egyenértékii teljesitményre vonatkozd N/Aa Ha igen, egyenértékii teljesitmény (W) N/A
allités
Szinkoordinatak (x és y) x=0,313, y=0,337
Azi fényforrasok éterei
Csucs fényerdsség (cd) 1621 Sugarszdg fokban, vagy a beallithatd 120°
sugarszogek tartomanya.
LED és OLED fény é i
R9 szinvisszaadasi index értéke [ 9 [ Taeélesi tényezd [ 290%
A fényeré-fenntartasi tényezé | 295,8% [ |
LED és OLED halézati fényforrasok paraméterei:
elmozdulasi tényez6 (cos 1) 20,9 Szinkonzisztencia a McAdam- <6
ellipszisekben
Azt dllitia, hogy egy LED fényforras egy N/A Ha igen, akkor csereigény (W) N/A
adott teljesitmény(, integralt el6tét nélkili
fénycso fényforrast helyettesit.
Flicker metrika (Ps LM) <1,0 Stroboszképikus hatas metrika (SVM) N/A

Spektralis teljesitményeloszlas

Spectral power distribution(6500K)
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Numele sau comerciald  a

furnizorului:

marca

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Fisa de informatii despre produs

Adresa furnizorului:

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Varsovia

Identificatorul modelului:

99-063

CLS, exprimata in W si rotunjitd la a doua
zecimala.

cel mai apropiat numar fintreg, sau
intervalul de valori CRI care poate fi setat

Tipul de sursa de lumina: LED
Tehnologia de iluminare utilizata: LED Nedirectional sau directional: DLS
Cu sau fara retea: MLS Sursa de lumina conectata (CLS): NCLS
Sursa de lumina reglabila in functie de Nu Plicul: Nu
culoare:
Sursé de lumina cu luminozitate ridicata: Nu
Scut anti-orbire: Nu Reglabil: Nu
Parametrii produsului
Parametru [ Valoare [ Parametru [ Valoare
Parametrii generali ai produsului:
Consumul de energie in modul pornit 50 Clasa de eficienta energetica F
(KWh/1000h)
Fluxul luminos util (¢use ), indicand daca se 4000 Temperatura de culoare corelats, 6500
refera la fluxul intr-o sfera (360°), intr-un rotunjitd la cea mai apropiata valoare de
con larg (120°) sau ntr-un con ingust (90°). 100 K, sau intervalul de temperaturi de
culoare corelata, rotunjit la cea mai
apropiata valoare de 100 K, care poate fi
setat.
Puterea in modul pornit (Por ), exprimata in 50 Puterea in standby (Ps ), exprimata in W 0
w si rotuniité la a doua zecimala
Puterea de rezerva in retea (Pne: ) pentru N/A Indicele de redare a culorilor, rotunjit la 80

comanda pentru iluminat si
piese de comandad fard
iluminat, dacd este cazul
(milimetri)

Dimensiuni exterioare fara Inaltime Consultati manualul de utilizare
organe de  comanda Latime Consultati manualul de utilizare
separate, piese de Adancime Consultati manualul de utilizare

Distributia spectrala a puterii in intervalul
250 nm-800 nm, la sarcind maxima

Se arata mai jos

Revendicarea unei puteri echivalente N/Aa Daca da, puterea echivalenta (W) N/A
Coordonatele cromaticii (x si y) x=0,313, y=0,337
Parametrii pentru sursele de lumina directit a:
Intensitatea luminoasé de varf (cd) 1621 Unghiul fasciculului in grade sau 120°
intervalul de unghiuri ale fasciculului care
poate fi setat
Parametrii pentru sursele de lumina LED si OLED:
Valoarea indicelui de redare a culorilor R9 |9 | Factorul de supravietuire [ 290%
Factorul de mentinere a lumenului | 295,8% [ |
P ii pentru sursele de lumina de retea cu LED-uri si OLED:
Factor de deplasare (cos ¢1) 20,9 Consistenta culorii in elipsele McAdam <6
Afirma ca o sursa de lumina cu LED-uri N/A Daca da, atunci cererea de inlocuire (W) N/A
inlocuieste o sursa de lumina fluorescenta
féré balast integrat de o anumité putere.
Metrul de flicker (Po LM) <1,0 Metrica efectului stroboscopic (SVM) N/A

Distributia spectrala a puterii

Spectral power distribution(6500K)
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IHdopMaLiViHWiA NUCTOK NPO TOBA|

HaiimeHyBaHHsi  noctavanbHuka — abo
Toproa Mapka:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Anpeca nocravanbHuka:

Byn. MorpaHnyHa 2/4, 02-285 Bapluasa

Ana cls, BupaxeHa B W i okpyrneHa 1o
[Pyroro IeCATKOBOrO APOBY

[o  Hanbnuxdoro uinoro uucna abo
fianasoH 3HaveHb CRI, sk moxHa

|laeHTudikatop Mogeni: 99-063
Tuvn mxepena ceitna: CsitnogiogHi
BukopuctoByBaHa OCBIiTNIOBanbHa CaitnogioaHi HenanpaeneHi abo HanpasneHi: DLS
TexXHororisi:
Mepexesi a60 HEOCHOBHI: Mnc MipkntodeHe mkepeno caitna (CLS): NCLS
KonbopoBe HanaluToByBaHe [Kepeno Hi KoHeepT: Hi
cBitna:
[brepeno cBiTna BUCOKOI CBITHOCTI: Hi
LUt npoT BinGnmnckis: Hi 3aTemMHSIETLCS: Hi
napameTpu BUpoGu
Napametp [ Uinnicts NapameTp [ UinnicTs
3aranbHi napameTpu BUpoGu:
CnoxuBaHHsi eHeprii B pexwviMi on-mode 50 Knac eHeproedektnBHOCTI F
| (kBT*ron/1000 rom)
KopucHuin  CBITNOBUIA NOTIK  (Qemoprcrarnsn) 4000 MoxHa  BCTaHOBMTW  CriiBBiAHECEHY 6500
LLO BKa3YE, YN BAHOCUTLCS BiH 4O MOTOKY KOMipHY TemnepaTtypy, OKpyrneHy Ao
B cchepi (360°), B LmMpokomy KoHyci (120°) Hanbrwxyoi 100K, aBo  AianasoH
abo y Byabkomy KoHyci (90°). KOPEnAUiNHMX  KOMIpHUX ~ TemnepaTyp,
OKpYrNeHnx Ao Hanbnmkumx 100 K.
ON — pexXUM XUBNEHHS (Por), BUPaXEHUI 50 MoTyXHICTe ouikyBaHHS (Psy), BUpaxeHa 0
BW B W i okpyrneHa 4o Apyroro AeCcATKOBOro
Apoby
MepexeBa pe3epBHa MNOTYXHICTb  (Pre) H/IO IHgekc nepepadi KONMbOpy, OKPYrMEeHWin 80

BCTAHOBUTU
3oBHiWHI  po3mipn  Ge3 3pict OvBiTbCS! IHCTPYKLUlO kKopucTyBava CnekTpanbHWiA po3noain NOTYXHOCTi B MokazaHo Hikye
PO3AINLHOTO  MexaHiamy LLinpnHa [MBITBCS iHCTPYKLIO KOpUCTYBaYa AianadoHi gin 250 WM Ao 800 HM, npu
YnpasniHHA, aetani FnubuHa uBiTbCS IHCTPYKLUilO KopUcTyBava MOBHOMY HaBaHTaXEHHI
YNPaBriiHHA  OCBITNIEHHSIM,

HEOCBITMIoBanbHi  Kepyroui

Aetani, SKWO Taki €

(minimeTp)

MpeTeH3is Ha ekBiBaNeHTHY NOTYXHICTb H/Aa SAKLLO TaK, ekBiBANEHTHA MOTYXKHICTL (BT) HO

KoopauHaTu XpoMaTU4HOCTi (X Ta y) x=0,313, y=0,337

Map: py ans IKepen cBiTna:
MikoBa iHTEHCKBHICTL cBiTna (cd) 1621 KyT npomeHs B rpaaycax, abo fianasoH 120°

KyTiB IPOMEHS, 5IKi MOXHa BCTAHOBUTU

Map: PV CBIT i i OLED mxepen cBitna:
3HayeHHs! iHaekcy nepeaavi konbopy R9 | 9 | aKTop BUKMBAHHS | 290%
KoediLlieHT 06cryroByBaHHs NpocBiTy | 295,8% |
Map: PV CBIT i i OLED- [pKepen cBiTna:
KoediuieHT nepemileHHs (cos ¢1) 20,9 KoHcucteHuia  konbopy B enincax <6

Makanama
CreepmxyeTbes, uwo  ceitnogionHe HIO AKLLO TaK, TO NpeTeH3is Ha 3amiHy (W) HIO
[Kepeno CBITna 3amiHioe MioMiHecLeHTHe
Mxepeno ceitna 6e3  iHTerpoBaHoro
6anacty KOHKPETHOI MOTYXXHOCTI.

MeTpuka mepexTiHHs (Ps LM) <1,0 MeTpuuHuit - cTpoBockoniuHuin - ecbekT HIO

(CBM)

CnekTpankHuii po3noAin NoTyXHoCTi

Spectral power distribution(6500K)
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Informaéni list vyrobku

Nézev nebo obchodni znacka dodavatele:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Adresa dodavatele:

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 VarSava

Identifikator modelu: 99-063
Typ svételného zdroje: LED
Pouzita technologie osvétleni: LED Nesmeérové nebo sméroveé: DLS
Sitové nebo jiné nez sitove: MLS Pripojeny zdroj svétla (CLS): NCLS
Barevné nastavitelny zdroj svétla: Ne Obélka: Ne
Zdroj svétla s vysokou svitivosti: Ne
Stit proti osInéni: Ne Stmivatelné: Ne
Parametry produktu
Parametr | Hodnota [ Parametr | Hodnota
Obecné parametry vyrobku:
Spotieba energie v zapnutém rezimu 50 Trida energetické ucinnosti F
| (kwh/1000h)
Uzite¢ny svételny tok (¢use ), s uvedenim, 4000 Teplota korelovanych barev, 6500
zda se jedna o tok v kouli (360°), v Sirokém zaokrouhlena na nejblizsich 100 K, nebo
kuzelu (120°) nebo v tizkém kuzelu (90°). rozsah teplot korelovanych barev,
zaokrouhleny na nejblizsich 100 K, ktery
Ize nastavit.
Vykon v zapnutém rezmu (Poy ), 50 Pohotovostni vykon (Ps, ) vyjadieny ve W 0
vyjadreny ve W a zaokrouhleny na druhé desetinné
misto.
Sitovy pohotovostni vykon (Pne ) pro CLS, NEUPLATNUJE SE Index podani barev, zaokrouhleny na 80
vyjadfeny ve W a zaokrouhleny na druhé nejblizsi celé Eislo, nebo rozsah hodnot
desetinné misto. CRI, které Ize nastavit.
Vnéjsi rozméry bez Vyska Viz uZivatelska pfi Spektralni rozlozeni vykonu v rozsahu Zobrazeno nize
samostatného  ovladaciho Sitka Viz uZivatelska prirucka 250 nm az 800 nm pfi piném zatizeni
zafizeni, ovladacich Casti Hloubka | Viz uZivatelska pfirucka
osvétleni a pripadnych
nesviticich ovladacich &asti
(v milimetrech)
Tvrzeni o rovnocenném vykonu N/Aa Pokud ano, ekvivalentni vykon (W) NEUPLATNUJE SE
Souradnice chromati¢nosti (x a y) x=0,313, y=0,337

Parametry pro smérové zdroje svétla:

Spitkova svitivost (cd) 1621 Uhel paprsku ve stupnich nebo rozsah 120°
uhll paprsku, které Ize nastavit.
Parametry pro svételné zdroje LED a OLED:
Hodnota indexu podani barev R9 [ 9 Faktor preziti [ 290%
Faktor zachovani svételného toku | 295,8% | |
Parametry pro sitové zdroje svétla LED a OLED:
Faktor posunuti (cos @1) 20,9 Konzistence barev v McAdamovych <6
elipsach

Tvrdi, ze LED svételny zdroj nahrazuje NEUPLATNUJE SE Pokud ano, pak nahradni narok (W) NEUPLATNUJE SE
zafivkovy svételny zdroj bez

integrovaného predfadniku o urcitém

vykonu.

Metrika blikani (Ps LM) 1,0 Metrika stroboskopického efektu (SVM) NEUPLATNUJE SE

Spektralni rozlozeni vykonu
Spectral power distribution(6500K)
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Nézov dodavatela alebo obchodna
znacka:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Informaény list vyrobku

Adresa dodéavatela:

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 VarSava

Identifikator modelu: 99-063
Typ zdroja svetla: LED
Pouzita technolégia osvetlenia: LED Nesmerové alebo smerové: DLS
Sietové alebo iné ako sietové: MLS Pripojeny zdroj svetla (CLS): NCLS
Farebne nastavitelny zdroj svetla: Nie Obaélka: Nie
Zdroj svetla s vysokou svietivostou: Nie
Stit proti oslneniu: Nie Stmievatelné: Nie
Parametre produktu
Parameter [ Hodnota [ Parameter [ Hodnota
VSeob é parametre vyrobku:
Spotreba energie v zapnutom rezime 50 Trieda energetickej ucinnosti F
| (kwh/1000h)
Uzitoény svetelny tok (duse ) s uvedenim, 4000 Korelovana farebné teplota zaokrihlena 6500
¢i sa vztahuje na tok v guli (360°), v na najblizs§ich 100 K alebo rozsah
Sirokom kuzeli (120°) alebo v Uzkom korelovanych farebnych teplot
kuzeli (90°). zaokrahleny na najblizsich 100 K, ktoré
mozno nastavit.
Vykon v zapnutom rezime (Pon ), 50 Pohotovostny vykon (Ps, ) vyjadreny vo 0
vyjadreny vo W W a zaokruhleny na druhé desatinné
miesto
Sietovy pohotovostny vykon (Pne ) pre NEUPLATNUJE SA Index farebného podania zaokruhleny na 80

CLS, vyjadreny vo W a zaokruhleny na
druhé¢ desatinné miesto

najblizSie celé ¢islo alebo rozsah hodnét
CRI, ktoré mozno nastavit

Pozrite si pouzivatel'sku priru¢ku

Pozrite si pouzivatel'sku prirucku

Vonkajsie rozmery bez Vyska
samostatného  ovladacieho Sirka
zariadenia, ovladacich Casti Hibka

osvetlenia a pripadnych
neosvetlovacich ovladacich
Casti (v milimetroch)

Pozrite si pouzivatel'sku prirucku

Spektralne rozlozenie vykonu v rozsahu
250 nm az 800 nm pri plnom zatazeni

Zobrazené nizSie

Tvrdenie o rovnocennom vykone N/Aa Ak ano, ekvivalentny vykon (W) NEUPLATNUJE SA

Suradnice chromatickosti (x a y) x=0,313, y=0,337

P pre smerové zdroje svetla:

Spickova svietivost' (cd) 1621 Uhol li¢a v stupiioch alebo rozsah uhlov 120°

lG¢a, ktoré moZno nastavit

P pre é zdroje LED a OLED:
Hodnota indexu podania farieb R9 [ 9 |_Faktor prezitia [ >90%
Faktor udrzania svetelného toku | 295,8% | |
Parametre pre sietové zdroje svetla LED a OLED:

Faktor posunutia (cos ¢1) 20,9 Konzistencia farieb v McAdamovych <6

elipsach
Tvrdi, ze LED svetelny zdroj nahradza NEUPLATNUJE SA Ak ano, potom nahradny narok (W) NEUPLATNUJE SA
Ziarivkovy svetelny zdroj bez
integrovaného predradnika s uritym
vykonom.
Metrika blikania (Ps; LM) <1,0 Metrika stroboskopického efektu (SVM) NEUPLATNUJE SA

Spektralne rozdelenie vykonu

Spectral power distribution(6500K)
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